Kurmanji/Kurmanci
Servisa bijijkiya penaberi - Flyktingmedicinsk mottagning

Nim@na gl ya 3 ye min
Avforingsprov 3

Bi temami birrf.

Bajsa fardigt.

Pakéta plastik veke.

Oppna plastférpackningen.

Qirsiké bi pembo derxe.

Ta ut bomullspinnen.

Seré qirsiké bi pembo rade di nav rQviya dawin de
bigerine.

For in bomullspinnen en liten bit in i andtarmen
. och snurra runt den.

Qapaxa sor veke.

Skruva av den rosa korken.

Fér info om symbollicenser: http://www.dart-gbg.org/licenser @ FIUkting Y"VASTRA
A 4
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Kurmanji/Kurmanci
Servisa bijijkiya penaberi - Flyktingmedicinsk mottagning

Nimdna gl ya 3 ye min

Avforingsprov 3

®

Pocika qirsik bisikéne O bixe boriyé.

Satt i bomullspinnen i burken och bryt av pinnen.

Qapaxé bigre.

Skruva pa locket.

Boriyé bixe sarincoké,

Stall roret i kylskapet.

Boriyé bide hemsiré.

Lamna roret till skoterskan.

Fér info om symbollicenser: http://www.dart-gbg.org/licenser @ FIUkting YﬂVASTRA
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